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Modl si¢ ¢ pracuj, a bedziesz szezesliwy.

Heszmo. — Niedzicla jedenasta po Zielonych swigtkach, dnia 27, Lipca, 1845.
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Belig fa.

Historya nawrécenia mieszkancow

wysp gambijskich -w Australii.
(Dalszy eciag.) i
Gdy ojcowie chcieli w sobote wréeié

-do Akany, przeszkodzil im wistr przeci-
-wiy, i wyezerpawszy wszystkie sily, mu-

sieli zsowa powrdeié¢ do Tarrawai, wérsd
wielkiego niebezpieczenstwa. Mieszkaiicy
byli z ich powrolu bardzo niekontenci,
poniewaz chcieli obchodzié = uroczystosé
Tirau zwang z braydkiemi swawolami, a
przytemnosé  chrzescianiskich kaplandw,
potepiajaeych balwochwalstwo i rozpuste,
byla im nieprzyjemna. Urocaystosé trwala
trzy dni, a te trzy dni byly dla poslafi-
céw wiary bardzo bolesnemi. Masieli
oni trzy dni mrze¢ glodem, pauka ich
nie byla chetnie sluchana, i czegdz nie
nalezato sie im obawiaé ze strony . dzi-

-kich, od nieukontentowania latwo do wscie-

klosci przechodzacych? Lecz po trzech
dniach pahrali wigcéj checi-do nauki, az
nakoniec ojcowie po osmin dniach docze-

kali sie pomysiniejszego wistru i z tru-
-dnoseig wielky do Akany przybyli, gdzie

ich brat Kolumban z niespokojnoseia wy-
! Tymczasem ‘ten; ochrzcil dzie-
©ig, 'zanim. zmarlo, jednego - naczelnika,

ktéry bardzo polubil chrzesciafiska wiarg
1 jéj ' opowiadaczéw. Bylo to czwarte
dziecko, ktére missyonarze ochrzeili, .a
trzecie, ktére po chrzeie umarto. Na-
czelnik Zadal :1¢Z nastgpnie, aby je po
chrzesciansku pogrzebaé, leez sprzeciwil
sig temu. brat jego, cheac, aby, za umarle
dziecig odbyl sig Tirau (owa brzydka
uroczystosé). , Uparl sig jednak ojciec i
poslanicy .wiary musieli.gréb wykopaé. i
zwloki pochowaé.

Wizelkie cierpienia,: kidre dobrzy. oj-
cowie w Tarrawai wytrzymali, nagrodzily
im sig.w Akamaru 2. Lutego. Za pray-
byciem tam, czeksjacy na nich mieszkafi-
ey przyjeli ich z wrzaskliwém wolaniem.
Ubolewano czule, Ze.ich. tray tygodnie
widaé nie bylo. Tymezasem mieszkaicy
téj wyspy wystawili nowy  dem . bozy,
gdyz piérwszy byl za.maly. : Poswigcili
g0 ojcowie w dzien ofiarowania Jezusa.
Obrzedy. kescielne,. ktdre .im jeden z ka-
planéw trafnie tumaczyl, -mocno ich za-

jety. Przy téj.uroczystosei Spiewali piér-

~Wszy raz wyspiarze piesh koscielng w swo-

im jezyku. Naczelnik musial te . piesh
zaintonowa, a honor ten bardzo mu. po-
chlebial. Wielu juz méwilo takze 2 wielks
poboznoseig: Ojcze nasz i anielskie- po-

-zdrowienie. . Wszysey pragnggli odbieraé .
0




nauke, 2 szczegolniéj dzieci tesknily do
chrztu Swietego. Waszyscy byli pefni mi-
Roéci ku poslaficom wiary. Jesli co md-
wil naczelnik wyspy, dzialo si¢ to w pra-
wdzie, ale zwolna; atoli gdy kaplani co
powiedzieli, to natychmiast uskuteczaiano.
Czesto prosit naczelnik ojew, zamiast
rozkazaé swoim o to, co si¢ wykenaé
miafo. Jesli kto zachorowal, musieli oj-
cowie nad nim si¢ modlié. Z radoseig
uwazali oni jedoego 10- lub 12letniego
chlopes, ktéremu caly lud nadzwyczajnie
uszanowanie okazywal. Jesli byli nieo-
becnymi, w 6w czas chtopczyk przewodni-
czyl modlitwie. Jedli kto zachorowal,
wzywano go, aby si¢ pad chorym mo-
dlit. - Wszyscy wierzyli, ze chlopiec
wiele moze u wielkiego Boga. Gdy oj-
cowie 10. Lutego do Akany powrdcili,
przybyl tam stary arcykaplan Matura,
ktéry pospolicie na wielkiéj wyspie prze-
bywal i pospieszyl ich .odwiedzi¢. Ta
pytal ich migdzy innemi takze, czy oni
Oromotna (kaplanami) byli, i dla czego
Zon nie mieli? Odpowiedzieli, ze wielki
Bég, ktérego wielbig, nie ma Zony, i dla
tego niemajy takZe Zon jego kaplani.
Lecz powiedzial im na to, Ze Anglik,
ktéry na wielkiéj wyspie (jako missyo-
narz) mieszka, jednak ma Zong jedne.
,Liecz to nie jest kaplan,“ odpowiedzieli,
i starzec sig uspokoil.

Dnia 16. Lutego postanowili obadwa
zwiedzi¢ péZniéj Tarrawai i udali sie do
Akamaru, chege wspieraé dobre checi,
ktére tam lud okazywal. T3 raza udzie-
Iili im apostolska wiadomosé wiary. Che-
tnie byliby ich nauczyli 10ro przykazaf
bozych; lecz takowe musieliby dzikim
byli objasniaé i wystgpkéw ich dotknaé,
a do tego niebyli do$é mocni w jezyku.
Przed wszystkiemi najwicksza gorliwosé
okazal naczelpik Triamora. Sam Bdg
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utorowal mu droge nawrdcenia; bo gdy
cjcowie przybyli pa wyspe, pokazal on
jm nogi swoje, peine ran jadewitych;
dali ma $wigconéj wody, ktéréj on w zu-
pelnéj wierze uzywal, i w 14 doi wy-
zdrowial. Dat on takze w tym tygodniu
dowdd swéj stalosci. Krélowi, ktéry
si¢ chrzescianiskiéj wierze jeszcze nie-
przychylnym okazywat, umarlo 16. Lu-
tege jedyne dziecko, i kazal on takZe
paczelnika z Akamaru wezwaé, aby o-
brzadkowi Tirau towarzyszyl. Dobry
czlowiek byl w klopocie. Niebezpiecznie
bylo, nie stuchaé rozkazu krila, a mie
chciat takze obrazaé wielkiego Boga.
Przybyl zatem i oznajmil ojcom swoje
dolegliwosé.  Kiedy ci balwochwalska,
omierzla uroczystos¢ zganili, zapytal on:
wlecz gdy tam péjde i bede ogladak
zmarte dziecig i wedtug krajowego zwy-
czaju calowal, czy to bedzie uchybie-
piem?%« Gdy kaplani milczeli, rzekl en
odwaznie: mwigc nie péjde weale!« Roz-
wazyli oni rzecz i dali mu potém rade.
»Idzcie do kréla i powiedZcie mu, ze my
go bardzo kochamy i jego cierpienie po-
dzielamy. Oddajcie dziecku ostatnig czesé,
smuécie si¢ nad niém, i ucalujcie jego
zwloki; lecz pewiedZcie krélowi, iz nie
mozecie weale ze swojemi byé obecni
obrzadkowi Tirau. Potém przyjdziecie
znowu jutro, bo wiecie. iz za dwa dni
bedzie swiety dzien Panski.« Naczelnik
uczynil tak zupelnie, a krél odpowiedziak
mu: ndobrze wiec; powiedZcie kapla-
nem, Ze ich przyjmuje. Niech sie uda-
dza do Tarrawai: kosciél dla nich juz
jest gotowy.« Ten naczelnik pojat do~
brze wszystkie nauki; a gdy postancy
wiary byli pieobecni, sam lud swdj nau-
czal. Lecz dopdéki byli w Akamaru od
6t godziny rano do 9% wieczér, nie mieli
weale czasu dla siebie; albo znajdowali
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sig w kosciele, odprawiali mszg i lad
nauczali, albo zajmowali sie szkola dzieci,
Jub 167 musieli zaspokajaé ciekawosé py-
tajgeych.

Jeszeze w Lutym odebrali mieszkaficy

Akamaru nauke o dziesieeiu. przykaza-
niach bozych. Przyjeli téZ ustawe Pan-
sky z ochoczém sercem. Ziaden glos nie
powstal przeciw szostemu i dziewigtemu
przykazaniu. Opowiadacze wiary dosy¢
im przedstawili dowedéw, aby ich prze=
konaé¢, jak swigte i potrzebne  byly te
przykazania, ktore dotad nadzwyczajnie
przekraczali. Przez wystepki, ze swych
uroczystosei wynikajace, zaciagngli liczne
choroby, ktérych wstyd zgola wymieniaé
nie dozwala. Dla tegoz powtarzali im
czesto ojcowie: nJesli cheecie byé zdro-
wi, badzcie czystymi.« Te przetozenia
sprawily mocne na ich sercach wrazenie.

Krél kazal dwom kaplanom powie-
dzieé, aby go na wielka wyspg z sob3 za-
prali, jesii na jego statku cheg sig dostaé
do Marrawai. Udali sig zatem W prze-
jezdzie do Tarrawai i Mangarei, chcgc
go zabraé; lecz gdy tam przybyli, od-
jechat on juz byl przed godzing. Zawi-
neli jednak do Mangarei, a stary arcy-
kaplan i caly lud prayjat ich z oznakawi
przyjazoi i uleglosci. » PoniewaZz krol
odjechal,« rzekl do nich arcykaplan, »a
jego dzieci s3 same, dobrze wige uczy-
nicie, zostajac przy pich.« »Tak, pozo-
staficie u nas!¢ lud zawolal. Ojcowie zas
za lepsza rzecz poczytali, t3 raz3 daléj
jechaé, poniewaz zaprosiny bie pochodzity
od krola. Lecz nim odbili ed lgdu, za-
dawano im rézné pytania wzgledem glo-
wnych prawd wiary. Matura, arcykaplan,
pytel, czy to prawda, Ze ciala zmartwych-
wstang 2 cheial "nastepnie takze obraz
krzyza zobaczy¢, ktdry juz mna wyspie
Akana widzial, i zaprowadzik ich potém

do jednéj z swoich corek, ktéra miata
5 — 6 lat i od dni kilka na mocngy ig~
bre chorowala. Prosit on ojcéw, aby sig
nad dzieckiem pomodlili.  Lecz mnie o-
chrzeili oni dziecka, bo im si¢ nie zda-
walo byé chorem smiertelnie. ‘

(Dalszy ciag nastapi.)
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Rtozmaitosci.

Goa.z e ty.

»A gizies to byl Kubos?« zapytal
Snela wracajacego z miasta po nieszpo-
rach parobka, chodzac z innymi gospoda-
rzami po pola, w celu rozpatrzenia sig,
jakby to granicg sprostowaé. — »A. po
gazety,« odpowiedzial ; i stanawszy, ocie-
ral pot z czola. — »Po gazety,« wyrwal
sie Petek; nady mi téz pokaz, ja jeszcze
gozet nie widzialem.* — »Nie wielkie
rary,% rzekt Smerda, wrwyczajuie kawal
padrukowanego papieru.s — »l €0z to po
tém,« zapytat Pgtek. — »Oto widzicie*
przerwal Gwarny, »na tym papierze, co
go gazeta () nazywajg, 10 83 nadra-
kowane wszystkie nowiny z calego $wiata,
i czytaja je, aby sig dowiedzieé, co sig

(*) Teofrast Renaudet, lékarz paryzki,
zbieral zewszad nowiny, dla bawienia niemi
swoich chorych. Po niejakim czasie przeko-
nal sig, iz % nich wigksza liczba byla cie-
kawych jak cierpiacych, i ze wiekszy zysk
mieé moze zpiérwszych jak z drugich. Po-
stanowil tedy drukiem oglaszaé wiadomosci.
Potrzebowal na to przywileju i otrzymal go
w 1632 1. 1 taki byl poczatek gazet paryz-
kich. Lecz wprzédy juz wydawano podo-
pne pismo w Wenecyi i nazywano je ,,Ga-
zettas®, poniewaZ za przeczytanie jego
placono malg monete zdawkowg, zwang Ga-
zetta, ztad i nasze pisma takowe obcym
Wyrazem nazywamy: gazetly.
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téz winnych krajach dzieje.« —  Na to
Petek: »Aha! Nu, pokaz Kubosiy, -po-
kaz.« — Kubos dobyt z zanadrza gazety,
dal je Gwsrnemu, a tep Jjako piSmienny
pokazywal drugim, a osobliwie Petkowi,
ktdry, prazypatrujic im sig¢ 'z uciesznym
usamiechem, prosit Gwarnégo, aby im téz
powiedzial, co tam na $wiecie za nowiny ;
»dyé jeszcze kawal do wieczora,% sg jego
stowa, mpanistwa nie ma w domu, to¢ Ku-
bes zaczeka, 'a wy nam 147 przeczytajeie,
»Nu, to sigdzmy pod wierzha,“ zawolali
drudzy, »a wy kumotrze czytajcie.« —
Siedli, Gwarny zas przegledujac gazety,
a byly to polskie, poznafiskie, rzekl:
»tu tego bardzo dosé, tobysmy dzisiaj
nieskofiezyli.« — »0 dy tylko zacznijeie,«
zachecal go Snela, ychociaz cokolwiek «
»Toé juz zaczne, ale poczekajeie az zazyje
tabaki.« Zazyl, 1. pokrzgknawszy , ‘tak
czytac¢ zaczak:
»Wiadomosci krsjowe. Stan chlopiw
w Polsce od stulecia dwunastego do stu-
lecia o$mnastego.«
(»Widzicie!« zakrzykngt Jonek, mpie

cheieliscie caytad, a tu wlasnie ¢ nas mowa.

Ciekawyw, jak téz to dawniéj z nami hyto.«
»A. dy cicho [« zawolal Smerda, mnie prze-
szkadzaj.%  5T'o wigc stuchsjcie; « rzekt
Gwarny:) .

»Wiadomosé standw chlopdw wedlug
historyi “juz jest pewna ‘od panowania
Bitestawa Kraywoustega. Chilopi, aibo
wlaSciwiéj kmiecie, placili za krola tego
poradlne po 12 groszy Srebraych z}anu.
Yan zas byla sztuka ziemi, ktéra dwoma
kotimi- obrobié sig daka. - Znosili kmiecie
‘O8ep, tojest’' wymiar wszelkiego' ubiza,
‘na’stol “krolewski. *Byl“pnjcz tego po-
datek “w'Zycie i owsie na' lidzi zimko-
‘wych, a ten sie zwal stroza. Musieli
~dostawiaé i bydlo- d, 1zeziy, - a to- bylo

$

zwane kr6 wne.  Préoz tego- nalezab do

nich podatek nadzwyczajny,:zwany-stan
czyli stacye, to jest  obowigzek podej-
-Wmowania w przejezdzie krgla 7 calym jego
dworem. Do tego doliczyé potrzeba je-
szcze po'slugi;'«naprzdd.powdz, to jest
dawanie ‘krélowi i dworzanem koni “do
przeprzegania; podwoda, obowigzek da-
wania ‘wozéw 1 ‘koni pod -krélewskich
komornych ; nareszcie pPrzewdd, to jest
dawanie czlowieka konnego, ktoryby ja-
“dacym urzednikom droge . pokazywal.
Traydaziesci takich powinnosci - wyliczyk
Jan Bandtkie i powiada, Ze ich: bez w3t-
pienia bylo wiele ‘wigeéj.  (Zbior roz-
praw o przedmiotach : prawa polskiego;
w Warszawie i Wilnie 1812 roku, str.
67. i dalsze.)
nZiaKazimierza Sprawiedliwego WSZy-~
stka prawie : podrézZujaca szlachta, bez
wzgledu, czy w rzidowych, C2y ‘Wi SwWQo=
im interesie, zmuszata chlopéw do tych
postug. ~ Nie czyniono réznicy - migdzy
dobrami krélewskiemi, duchownemi i szla-
checkiemi, ale wychodzono z téj zasady,
iz chtopi sa n4 to, aby szlachcie sluzyli.
Duchowni spiérwsi powstali przeciw tym
naduZyciom na zjezdzie fgozyckim, na
ktérym bylo o$min Biskupow , : wielg
przedniejsaych szlachty i Kazimiers Spra-
wiedliwy. Uchwalono roka 1180., aby
podwody byly dostawiane tylko dla ja-
dacych z doniesieniem, Ze nieprzyjaciel

wkracza.

Ta uchwala zostala zabezpie-

czona grozby wykleeia z koscipla ; po-
stana pod zatwierdzenie Papieza Alexan-

dra I1I.

»Widoezna tedy jest rzecz, ze npa

=4

chlopach juz ‘w dwunastém stulecin cig-
zyly i liczre podatki i naduZycia. Nie

masz’ zas wytpliwosei, ze wszeikie oho-
wigzki mieli dawniéj tylko wzgledem Pa-

Rujjcego.

Dal x ‘
(Dalszy Clag nasiapi,)




